
Генеральный директор, у которого нет корней.

Щелканье клавиатуры слышно в помещении, расположенном рядом с кабинетом генерального
директора. Ин Юэ Хэ печатала так быстро, как только могла. Женщина была в бешенстве. И
все же она в конечном итоге удалила каждое слово, которое написала. Молодая женщина
посмотрела на часы на экране своего рабочего стола и громко вздохнула: "А я-то думала, что
опоздаю…"

Ян Ли никогда не опаздывал и не уходил в отпуск, можно было сказать, что он был женат на
своей работе. «Так почему же он сейчас не здесь?» Ее голос прозвучал более раздраженно,
чем она ожидала. Она оглядела комнату и подавила желание стукнуться головой о стол —
большинство других сотрудников находились в разных офисах и на разных уровнях.

Ей не с кем было поговорить... И на мгновение она почувствовала себя ужасно одинокой.

И было очень досадно, что это случилось именно сейчас. У нее могли быть приступы
одиночества после работы, но не сейчас—у нее все еще были дела. Но она не могла этого
вытерпеть. Что, если этот человек внезапно уволил сам себя? По крайней мере, ей все равно
сообщили бы об этом.

« ...Он умер? - Брови Ин Юэ Хэ нахмурились, когда она потянулась за пиджаком, висевшим на
спинке ее стула. Миллионы мыслей проносились в ее голове, сценарии несчастных случаев,
которые произошли, убийца пришел и заложил бомбу в его машину,—она хлопнула рукой по
лицу. - Тебе нужно перестать смотреть эти криминальные сериалы, они не помогают».

И все же она прикусила губу: "Может быть, он болен?" Но ведь этот человек нанял ее, чтобы
она заботилась о нем! Ей следовало бы больше уделять внимание тому, чтобы закончить работу
с документами, чтобы не увеличивать нагрузку этого человека. Снова устремив взгляд на
неподвижный экран, женщина щелкнула пальцами, прежде чем приступить к работе.

Но именно в этот момент он и появился.

Ян Ли шагнул в коридор, и шаг этого человека был быстрым, но обдуманным и рассчитанным,
почти солдатским. Его брови были слегка сдвинуты вместе, возможно, единственный признак
того, что он беспокоился о своем собственном прибытии.

Однако одного его вида было достаточно, чтобы Ин Юэ Хэ оттолкнулась от стула и
поприветствовала его: "Доброе утро, господин Ли!"

«А, и вам доброе утро». Он коротко кивнул ей и потянулся к дверной ручке своего кабинета.

Мужчина, без сомнения, спешил, но она сумела улыбнуться: "Мистер Ли, не хотите ли кофе?"
Ин Юэ была уверена, что этот человек сможет понять связь между их предыдущим свиданием
за кофе и ее предложением сейчас.

Ян Ли взглянул на нее: "О, нет, спасибо".

Дверь захлопнулась сразу же после этого—но это было сродни тому, как если бы дверь
захлопнулась прямо у нее перед носом. Ей действительно следовало сказать: "Это за
вчерашний вечер"... но она все равно оказалась бы отвергнутой, не так ли? Ин Юэ Хэ
потащилась обратно к своему рабочему столу. И у нее даже не было возможности вернуть
пиджак.



Ин Юэ на мгновение сжала лицо ладонями, пытаясь поднять себе настроение: «Я могу вернуть
его позже».

И вот секретарша снова принялась за работу.

Ян Ли вошел в свой кабинет и едва не упал в кресло. Он закашлялся и увидел, как изо рта у
него вылетел черный дым. Его грудь горела; ему почему-то казалось, что даже его легкие
горели, но, несмотря на это, он сумел прийти сюда.

Как только он вышел из машины на стоянке, его охватила тошнотворная головокружительная
боль. Но теперь, когда он был в своем кабинете, ужасное ощущение исчезло, хотя бы
ненадолго. Мужчина взял себя в руки, потер лоб и вытер уголок рта. Вопреки его ожиданиям,
существо решило остаться дома с бамбуковым растением, и поэтому он мог спросить только
Систему: «Насколько ужасна ситуация с Ци в городе?» Это было единственное, чем он мог
описать свое состояние прямо сейчас—его окружение. Так или иначе, замечание бабушки
Ланфен о загрязненном воздухе было применимо к нему.

[ Шесть злых Ци всегда присутствуют ]

Он нахмурился и пожалел, что у него нет стакана воды. Он слишком устал, чтобы открывать
портфель с документами или читать их в Интернете. И поэтому он продолжил: "Если это всегда
рядом, то почему... Подождите, это из-за стадии конденсации Ци, не так ли?" Изменилось не
окружение, а само его тело.

Ян Ли поднял бровь, массируя точки давления на руках. «Не могли бы вы уточнить?»

[ Тело "Хозяина" не подходит для стадии конденсации Ци ]

Его глаза на мгновение сузились, он хотел спросить, почему они предложили этот товар в
магазине—но там было много вещей, которые были доступны для покупки, вещи, которые были
не совсем выгодны для людей. «Мне следовало сначала купить Священное Писание о гареме?
Если бы я это сделал, я не испытал бы ответной реакции?»

["Хозяин" все равно испытает вторжение шести злых Ци ]

Ян Ли моргнул, глядя на экран перед собой. Ни один из вариантов не подходил ему? Как он
сможет выполнять свою работу, если ему достаточно просто въехать в город, чтобы его тело
ослабело? Он закашлялся и увидел, как из его тела поднимается чуть меньшее количество
черного дыма. «Тогда в чем же причина?»

["Хозяин" не имеет духовных корней ]

Он проверил свой экран состояния, чтобы убедиться в этом...и обнаружил, что это правда.

[ Культивирование: первая стадия конденсации Ци (1/9)

Метод культивирования : выращивание гарема (Смертный)

Сила: чрезвычайно слабая. Требуется довести до Божественного уровня.

Понимание: Новичок (0/32).

Стадия: Конденсация Ци (1/9) ]



Какое значение имеют духовные корни? Ему удалось обрести первую стадию конденсации Ци,
несмотря на их отсутствие. Ян Ли включил свой ноутбук и принялся искать ответы, он все еще
кашлял, и его легкие были в ужасном состоянии—но он справился с этим. Во всяком случае,
это было похоже на ужасный случай астмы.

«Духовные корни - образно говоря, сама основа (корни) тела и души. Ассоциируется с
врожденным талантом человека и сродством к стихиям ( Immortal Mountain )

Чтобы перейти на стадию «Сгущение Ци», вы должны направить скрытую духовную Ци вашего
тела в ваши меридианы и использовать силу вашей Ци, чтобы открыть их. Из-за этого люди без
духовных корней не могут обрести «Конденсацию Ци» обычным путем, так как духовный
корень является источником скрытой Ци в вашем теле. (Nine Star Hegemon Body Art Wikia)»

Ян Ли уставился на кусочки и обрывки информации, которые он нашел. Возможно, они были
не совсем точны, но если это было правдой… «Значит, я не должен был заниматься
самосовершенствованием?» - Ли покачал головой. Он нахмурился, поняв, что говорит вслух.

В дополнение к тому, что он выглядел бормочущим дураком, он не хотел делать это для
удовлетворения "зрителей". Это была одна из причин, почему панда не хотела идти с ним на
работу… у них были небольшие разногласия по этому поводу.

Но это придется отложить на потом.

Если он не был способен поглощать и направлять свою скрытую духовную Ци... тогда, значит,
он поглощал другую Ци. «Я поглощаю Ци вокруг себя из-за отсутствия корней?»

Ни панда, ни Система не упомянули ему об этом, но в конечном счете вина все равно лежала
на нем за самонадеянность. «А как насчет других культиваторов?»

[ Все культиваторы собирают нити Ци с Неба и Земли. Однако отсутствие духовного корня
увеличивает зависимость от внешней Ци ]

"А разблокировка корней стоит 5000 очков очарования". Ян Ли потер лицо. Он действительно
должен был быть более осторожным в первый раз... и даже если он все-таки получил 1000
очков, то все равно должен был отложить покупку.

[ Вы набрали 100 очков очарования ]

Внезапное уведомление заставило его на мгновение остановиться. Это число было несравнимо
с тем, что Ли получил от "спонсора" с Небес, но все же это была хорошая сумма. «Это не могло
быть из-за мисс Хэ». Ли мысленно вернулся к разговору с пандой, который произошел у них
после визита к соседке.

http://tl.rulate.ru/book/49235/1391829


